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FILE NAME  / NOM DE FILIÈRE : SCULPT.VERTICAL.D-DF.DS
REVISION  001  / RÉVISION 001 23 / 03 / 2023

A V E R T I S S E M E N T : LOCALISER TOUS LES CIRCUITS ET CABLES. RISQUE D’INCENDIE ET DE CHOC ÉLECTRIQUE. LE LUMINAIRE DOIT ÊTRE INSTALLÉ PAR UN ÉLECTRICIEN QUALIFIÉ ET 
EN RESPECTANT LES CODES DU BÂTIMENT ET ÉLECTRIQUES NATIONAUX ET LOCAUX. COUPER L’ALIMENTATION AU PANNEAU ÉLECTRIQUE AVANT D’EFFECTUER L’ENTRETIEN.

La conception et le développement font partie d’un processus d’évolution continu chez Éclairage Axis. Nous nous réservons 
le droit de changer les spécifications. Pour obtenir l’information la plus récente sur le produit, veuillez contacter Axis.

Product design and development is an ongoing process at Axis Lighting. We reserve the right to change specifications. 
Contact Axis for the latest product information. ©     2018 Axis Lighting Inc.      1.800.263.2947     [T]514.948.6272

W A R N I N G : LOCATE ALL POWER CONDUITS AND CABLES. RISK OF FIRE AND ELECTRICAL SHOCK. FIXTURE MUST BE INSTALLED BY A QUALIFIED ELECTRICIAN ONLY IN ACCORDANCE WITH 
NATIONAL, LOCAL BUILDING AND ELECTRICAL CODES. DISCONNECT POWER AT ELECTRICAL PANEL BEFORE SERVICING.

VERTICAL RECESSED DRYWALL MOUNT INSTALLATION INSTRUCTIONS FOR DRYWALL FLANGELESS (D)
DIRECTIVES D'INSTALLATION DU MONTAGE ENCASTRÉ VERTICAL DANS LE PLACOPLÂTRE POUR SANS BORDURE DANS PLACOPLÂTRE (D)
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CONSULT SHOP DRAWING TO DETERMINE STRUCTURAL MOUNTING 
LOCATIONS
CONSULTER LES DESSINS TECHNIQUES POUR DÉTERMINER LES 
LOCATIONS DE MONTAGE DE LA STRUCTURE

INSTALL L-BRACKET
INSTALLER LE SUPPORT L

WARNING:
BEFORE CUTTING INTO 
DRYWALL, LOCATE ALL 
POWER CONDUITS  
AND CABLES
AVERTISSEMENT :
AVANT DE COUPER LE 
PLACOPLÂTRE, REPÉRER 
TOUS LES CONDUITS ET 
CÂBLES D'ALIMENTATION

NOTE: Ensure that the power to the fixture’s circuit 
is turned off.
NOTE : vous assurez que l’alimentation du circuit  
au luminaire est coupée.

Warning: Each Axis Lighting Fixture passed a quality test.  
If any LED module is not working properly please turn fixture 
off immediately and contact Axis technical support at  
1-800-263-2947 for immediate assistance.
Avertissement : chaque luminaire d'Éclairage Axis subit 
un test de qualité. Si une carte DEL ne fonctionne pas 
adéquatement, veuillez immédiatement éteindre le luminaire 
et pour une assistance immédiate contacter le support 
technique d'Axis au 1-800-263-2497.
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IT IS NOW SAFE TO TURN THE FIXTURE'S CIRCUIT ON
VOUS POUVEZ MAINTENANT ALLUMER LE CIRCUIT DU LUMINAIRE 
EN TOUTE SÉCURITÉ

TM/MC

STRUCTURAL 
MOUNTING

MONTAGE SUR 
STRUCTURE

LED 
MODULE
MODULE 

DEL

OPTICS
OPTIQUE



Page: 3
a x i s l i g h t i n g . c o m

FILE NAME  / NOM DE FILIÈRE : SCULPT.VERTICAL.D-DF.DS
REVISION  001  / RÉVISION 001 23 / 03 / 2023

A V E R T I S S E M E N T : LOCALISER TOUS LES CIRCUITS ET CABLES. RISQUE D’INCENDIE ET DE CHOC ÉLECTRIQUE. LE LUMINAIRE DOIT ÊTRE INSTALLÉ PAR UN ÉLECTRICIEN QUALIFIÉ ET 
EN RESPECTANT LES CODES DU BÂTIMENT ET ÉLECTRIQUES NATIONAUX ET LOCAUX. COUPER L’ALIMENTATION AU PANNEAU ÉLECTRIQUE AVANT D’EFFECTUER L’ENTRETIEN.

La conception et le développement font partie d’un processus d’évolution continu chez Éclairage Axis. Nous nous réservons 
le droit de changer les spécifications. Pour obtenir l’information la plus récente sur le produit, veuillez contacter Axis.

Product design and development is an ongoing process at Axis Lighting. We reserve the right to change specifications. 
Contact Axis for the latest product information. ©     2018 Axis Lighting Inc.      1.800.263.2947     [T]514.948.6272

W A R N I N G : LOCATE ALL POWER CONDUITS AND CABLES. RISK OF FIRE AND ELECTRICAL SHOCK. FIXTURE MUST BE INSTALLED BY A QUALIFIED ELECTRICIAN ONLY IN ACCORDANCE WITH 
NATIONAL, LOCAL BUILDING AND ELECTRICAL CODES. DISCONNECT POWER AT ELECTRICAL PANEL BEFORE SERVICING.

VERTICAL RECESSED DRYWALL MOUNT INSTALLATION INSTRUCTIONS FOR DRYWALL FLANGELESS (DS)
DIRECTIVES D'INSTALLATION DU MONTAGE ENCASTRÉ VERTICAL DANS LE PLACOPLÂTRE POUR SANS BORDURE DANS PLACOPLÂTRE (DS)

STRUCTURAL MOUNTING OR DRYWALL ANCHORS MUST BE 
USED TO REINFORCE THE SCREWS TO THE DRYWALL
UN MONTAGE SUR STRUCTURE OU DES ANCRAGES POUR  
PLACOPLÂTRE DOIVENT ÊTRE UTILISÉS POUR RENFORCER LES 
VIS DANS LE PLACOPLÂTRE

SECTION VIEW / VUE TRANSVERSALE

1 2

3

IMPORTANT FOR SPACKLE FLANGE MOUNT: 
Optics should be in fixture while plaster is still damp.
IMPORTANT POUR LE MONTAGE DE LA BORDURE AVEC PLÂTRE :
L'optique doit être en place dans le luminaire au moment où le plâtre 
est encore humide.
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HOLE SIZE ACCORDING TO THE DIMENSIONS ON THE FIXTURE 
SHOP DRAWING
ENSURE THAT THE POWER TO THE FIXTURE’S CIRCUIT IS 
TURNED OFF
AVANT DE COUPER LE PLACOPLÂTRE, REPÉRER LES CONDUITS  
ET CÂBLES D'ALIMENTATION 
VOUS ASSUREZ QUE L’ALIMENTATION DU CIRCUIT DU LUMINAIRE 
EST COUPÉE

Note: When installing fixtures do NOT apply pressure 
to the sides of the fixture as this may alter the 
aperture, making the optics fit too tight or too loose. 
Ensure that the fixture is straight and true when 
installed. If there are corners, ensure that corners are 
square and fit tightly together.
Note : lorsque vous installez les luminaires NE PAS 
mettre de pression sur les côtés du luminaire afin de ne 
pas altérer l'ouverture et que l'optique soit trop serrée 
ou desserrée. Vous assurez que le luminaire est bien 
droit une fois installé. S'il y a des coins, vous assurez 
que les coins sont bien carrés et se referment bien.

with flanges
avec 

bordures

3 3/4”

WARNING:
BEFORE CUTTING INTO 
DRYWALL, LOCATE ALL 
POWER CONDUITS  
AND CABLES
AVERTISSEMENT :
AVANT DE COUPER LE 
PLACOPLÂTRE, REPÉRER 
LES CONDUITS ET 
CÂBLES D'ALIMENTATION
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CHECK THE FIT OF THE OPTICS
IF OPTICS APPEARS BOWED OR TOO LOOSE, REMOVE SCREWS ON ONE SIDE OF SPACKLE FLANGE 
ADJUST THE FIXTURE SO THAT THE LENS FITS FLAT AND SNUG 
RE-INSTALL SCREWS
PLASTER AND SAND OVER SPACKLE FLANGE TO CREATE A SMOOTH FINISH
VÉRIFIER L'AJUSTEMENT DE L'OPTIQUE 
SI L'OPTIQUE SEMBLE FLÉCHIE OU DESSERRÉE, RETIRER LES VIS SUR UN CÔTÉ DE LA BORDURE 
PLÂTRÉE POUR AJUSTER LE LUMINAIRE EN S'ASSURANT QUE LA LENTILLE EST PLATE ET SERRÉE 
RÉINSÉRER LA VIS
APPLIQUER LE PLÂTRE ET SABLER LA BORDURE PLÂTRÉE POUR OBTENIR UN FINI LISSE

REMOVE BLUE TAPE FROM OPTICS BEFORE
LAST PLASTER LAYER IS FULLY DRY 
IT IS NOW SAFE TO TURN THE FIXTURE'S CIRCUIT ON
RETIRER LA PELLICULE BLEUE SUR L'OPTIQUE AVANT 
QUE LA DERNIÈRE COUCHE DE PLÂTRE SOIT SÈCHE
VOUS POUVEZ MAINTENANT ALLUMER LE CIRCUIT  
DU LUMINAIRE EN TOUTE SÉCURITÉ

4 5 6

TM/MC

WITH LENS INSTALLED / AVEC LENTILLE INSTALLÉE

SPACKLE 
FLANGE

BORDURE 
PLÂTRÉE

STRUCTURAL 
MOUNTING

MONTAGE SUR 
STRUCTURE
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WARNING:
BEFORE CUTTING INTO 
DRYWALL, LOCATE ALL 
POWER CONDUITS  
AND CABLES
AVERTISSEMENT :
AVANT DE COUPER LE 
PLACOPLÂTRE, REPÉRER 
LES CONDUITS ET 
CÂBLES D'ALIMENTATION

HOLE SIZE ACCORDING TO THE DIMENSIONS ON THE FIXTURE 
SHOP DRAWING
ENSURE THAT THE POWER TO THE FIXTURE’S CIRCUIT IS 
TURNED OFF
AVANT DE COUPER LE PLACOPLÂTRE, REPÉRER LES CONDUITS  
ET CÂBLES D'ALIMENTATION 
VOUS ASSUREZ QUE L’ALIMENTATION DU CIRCUIT DU LUMINAIRE 
EST COUPÉE
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TIGHTEN BOLTS, BRACKET WILL ROTATE UNTIL FIXTURE  
IS TIGHT TO CEILING
SERRER LES BOULONS, LE SUPPORT TOURNERA JUSQU'À  
CE QUE LE LUMINAIRE SOIT BIEN APPUYÉ SUR LE PLAFOND

PUSH FIXTURE (M) THROUGH HOLE IN DRYWALL
POUSSER LE LUMINAIRE (M) DANS LE TROU DU PLACOPLÂTRE

ENSURE BRACKET IS PRESSED AGAINST FIXTURE
VOUS ASSUREZ QUE LE SUPPORT EST BIEN APPUYÉ SUR  
LE LUMINAIRE

1

2

3

IT IS NOW SAFE TO TURN THE FIXTURE'S CIRCUIT ON
VOUS POUVEZ MAINTENANT ALLUMER LE CIRCUIT DU LUMINAIRE 
EN TOUTE SÉCURITÉ
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